A2.32 Piani familiari
Familienplane
https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a2/32

L'adolescente (der Jugendliche / die Jugendliche) ~ Avere un bambino (ein Kind bekommen)
L'adulto (der Erwachsene) Fare una famiglia  (eine Familie griinden)
1l figlio unico (das Einzelkind) Sposarsi (heiraten)

1 gemelli (die Zwillinge) Essere divorziato  (geschieden sein)
L'animale domestico (das Haustier) Morire (sterben)

Il matrimonio (die Ehe) Creare (erschaffen)

L'ex compagno (der/die Ex-Partner/in)

1. Dialog: Piani di famiglia

Stefano: Amore, dato che ci sposiamo tra qualche mese, (Liebling, da wir in ein paar Monaten heiraten, wie
che ne dici di parlare un po’ di fare una wdre es, wenn wir ein bisschen liber unsere
famiglia? Familienplanung sprechen?)

Simona: Si, assolutamente! Di cosa volevi parlare? (Ja, auf jeden Fall! Worliber wolltest du reden?)

Stefano: Diun po' ditutto, in realta. Stiamo facendo un (Eigentlich (ber ein bisschen von allem. Wir machen
grande passo. Quanti figli vorresti? einen grofien Schritt. Wie viele Kinder wiirdest du
gern haben?)

Simona: Vorrei avere due bambini, un maschio e una  (Ich wiirde gern zwei Kinder haben, einen Jungen und
femmina. E tu? ein Mddchen. Und du?)

Stefano: Mi piacerebbe avere due o tre figli, sai che mi  (Ich hdtte gern zwei oder drei Kinder, du weift ja, wie
piacciono tanto i bambini. sehr ich Kinder mag.)

Simona: Intanto vediamo con uno, alla fine non li fai tu. (Fangen wir erstmal mit einem an, schlieflich bringst
du sie ja nicht zur Welt.)

Stefano: Ahah, hai ragione, pero sicuramente non sara (Haha, du hast recht, aber sicher wird es kein

figlio unico. Einzelkind sein.)

Simona: E se dovessero avere delle esigenze speciali? E  (Und wenn sie besondere Bediirfnisse hétten? Das
un pensiero che mi spaventa un po'. macht mir ein bisschen Angst.)

Stefano: Tranquilla, conosco degli specialisti che (Keine Sorge, ich kenne Spezialisten, die uns in so

potrebbero aiutarci in questo caso. Potrebbero e€inem Fall helfen konnten. Sie konnten uns gute
darci buoni consigli. Ratschlage geben.)

Simona: Sono felice di stare con te e di iniziare questa  (Ich bin gliicklich, mit dir zusammen zu sein und
nuova vita insieme. dieses neue Leben gemeinsam zu beginnen.)

Stefano: Eio ancora di piu! (Und ich noch viel mehrl)

1. Leggi il dialogo. Perché Stefano e Simona parlano di figli?
a. Perché stanno divorziando b. Perché si sposano tra qualche mese

c. Perché stanno cercando un animale domestico d. Perché sono gia nonni
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2. Quanti figli vorrebbe avere Simona?

a. Tre gemelli b. Un figlio unico
¢. Due bambini, un maschio e una femmina d. Nessun bambino
1-b 2-c

2. Grammatik: Das Gerundium, die drei Konjugationen
Der gerundio ist eine Zeitform, die eine laufende Handlung ausdrickt.

1. Das Gerundium der Verben auf "-are" wird mit dem Stamm + "-ando" gebildet.
2. Das Gerundium der Verben auf -ere, -ire wird gebildet mit dem Stamm + -endo.

3. Das Gerundium dient zur Bildung des Prasens Progressiv; es wird mit dem Verb "stare" +
Gerundium gebildet.

Verbo Forma in gerundio (Form im

Esempio (Beispiel,
(Verb) Gerundium) pio (Beispiel)

Creare Creando Stanno creando una famiglia. (Sie griinden gerade eine Familie.)

. . Stiamo vivendo insieme da poco. (Wir wohnen seit Kurzem
Vivere Vivendo

zusammen.)
Morire Morendo L'animale sta morendo. (Das Tier stirbt gerade.)
. . Sto dicendo ai gemelli di andare a giocare. (ich sage den
Dire Dicendo o ) & ) g ( &
Zwillingen, sie sollen spielen gehen.)
Stanno facendo un lavoro importante. (Sie machen gerade eine
Fare Facendo o )
wichtige Arbeit.)
Bere Bevendo Sta bevendo un bicchiere d'acqua. (Er/Sie trinkt ein Glas Wasser.)
1. Sto pensando di avere un figlio: io e la mia compagna stiamo una nuova famiglia.
a. creare b. creando ¢. creandoe d. creato
2. insieme da un anno e stiamo pensando al matrimonio.
a. Stiamo vivendo b. Vivendo ¢. Viviamo d. Vivere
3. Ci sposando in primavera e faremo una piccola festa con la famiglia.
a. siamo b. stare c. stiamo a d. stiamo
4. Stiamo ai bambini che presto avranno un animale domestico.
a. dicendo b. dire c¢. diciendo d. detto

1. creando 2. Viviamo 3. stiamo 4. dicendo
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3.Ubungen

1. WhatsApp

Du bekommst eine WhatsApp-Nachricht von deiner italienischen Freundin Chiara, die dich [k
um Rat fragt und dir von ihren Familienpldnen erzahlt; antworte auf die Nachricht und
spreche auch Uber deine Plane.

Ciao!

come stai? lo e Luca stiamo pensando molto al nostro futuro. Viviamo insieme da un anno e
adesso stiamo parlando di fare una famiglia.

Ti spiego: io vorrei avere un bambino tra uno o due anni. Non voglio che sia figlio unico, mi
piacerebbe avere due figli. Luca invece dice che, per il lavoro, adesso & un po’ difficile e forse &
meglio aspettare ancora.

In piu stiamo pensando di sposarci, ma non sappiamo se € meglio prima il matrimonio e poi i
figli, o il contrario. Intanto stiamo anche creando una vita piu stabile: stiamo cercando una casa
un po’ pit grande, perché vorremmo anche un animale domestico, forse un cane.

So che anche tu stai pensando al futuro e al lavoro qui in Italia. Tu che piani hai per la tua
famiglia? Vuoi diventare mamma / papa un giorno? Pensi di restare in Italia o di tornare nel tuo
Paese?

Mi interessa molto la tua opinione, perché tu stai vivendo un'esperienza diversa dalla mia e
magari mi puoi dare qualche consiglio.

Un abbraccio,

Chiara

Schreibe eine passende Antwort: Ciao Chiara, grazie per il tuo messaggio, io sto... / Per il futuro, io sto
pensando di... / Secondo me, per la vostra famiglia é meglio...

2. Wahlen Sie die richtige Lésung

1. Se avessimo piu spazio, (Wenn wir mehr Platz hétten, wiirden wir einen
Garten fiir die Kinder anlegen.)

un giardino per i bambini.
a. creavamo b. creiamo C. creerono d. creeremmo

2. Miasorella (Meine Schwester wiirde ndchstes Jahr heiraten,
wenn sie die richtige Person findet.)

I'anno prossimo se trovasse la persona giusta.
a. sisposa b. sisposerebbe C. Sisposo d. sisposera
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3. Se tuo figlio impara litaliano, potrebbe (Wenn dein Sohn Italienisch lernt, kbnnte er
hier besser leben.)

meglio qui.
a. vivra b. vive C. vivere d. vivendo

4, Stai (Du erstellst gerade ein interessantes Projekt
fiir deine Familie, oder?)

un progetto interessante per la tua famiglia, vero?
a. creare b. creo ¢. creando d. creato

1. creeremmo 2. si sposerebbe 3. vivere 4. creando

3. Beende die Dialoge
a. Discussione sui piani familiari futuri

Alice: Marco, hai intenzione di sposarti presto? (Marco, hast du vor, bald zu heiraten?)

Marco: 1. (Ja, Sara und ich wollen ndchstes Jahr heiraten
und dann ein Kind bekommen.)

Alice: Che bello! lo invece sto ancora pensando, ho (Wie schén! Ich tiberlege noch, ich habe ein
un po' di paura che il matrimonio cambi tutto. bisschen Angst, dass die Ehe alles verdndert.)
Marco: 2. (Ich verstehe, aber fiir mich ist es sehr wichtig,

eine Familie zu griinden, auch wenn ich weifs,
dass es nicht einfach ist.)
Alice: Si, prima vorrei prendere un animale (Ja, zuerst méchte ich ein Haustier haben, damit

domestico, cosi mi abituerd a prendermi cura ch mich daran gewéhne, mich um jemand
di qualcun altro anderen zu kiimmern.)

Marco: 3. (Das ist eine gute Idee! Ein Haustier zu haben
kann helfen, sich auf eine gréfSere Familie
vorzubereiten.)

b. Conversazione su famiglia e relazioni dopo il divorzio

Luca: Sono divorziato da due anni, ma sto pensando (Ich bin seit zwei Jahren geschieden, aber ich
di rifare una famiglia. denke dartiber nach, eine neue Familie zu

griinden.)

Giulia: 4, (Wirklich? Hast du schon eine neue Partnerin
oder bist du Single?)

Luca: Ho una nuova compagna, ma lei ha un figlio  (Ich habe eine neue Partnerin, aber sie hat ein
unico e vuole aspettare prima di avere un Einzelkind und mdchte erst warten, bevor wir
bambino insieme gemeinsam ein Kind bekommen.)

Giulia: 5. (Ich verstehe, es ist wichtig, (iber die Wiinsche
aller in der Familie zu sprechen und sie zu
verstehen.)

Luca: Si, e spero di riuscire a conciliare tutto, anche (o, und ich hoffe, alles miteinander vereinbaren

se non é facile dopo un divorzio. zu kénnen, auch wenn es nach einer Scheidung

nicht einfach ist.)
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1. Si, io e Sara vogliamo sposarci il prossimo anno e poi avere un bambino. 2. Capisco, ma per me fare una famiglia é molto
importante, anche se so che non é facile. 3. E una buona idea! Avere un animale domestico pud aiutare a prepararsi per
una famiglia pit grande. 4. Davvero? Hai gia un nuovo compagno o sei single? 5. Capisco, é importante parlare e capire i
desideri di tutti in famiglia.

4. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel.

1. In questo momento della tua vita, quali sono i tuoi progetti di famiglia per i prossimi anni? Vuoi
sposarti, convivere, avere figli o preferisci aspettare?

2. Descrivi brevemente il tuo rapporto attuale con la famiglia: come sono i tuoi genitori, fratelli o il tuo
partner?

3. Un tuo caro amico si sposa tra sei mesi: come pensi di partecipare al matrimonio e in che modo
potresti aiutarlo nell'organizzazione?

4. Se domani il lavoro cambiasse (piu ore, trasferimento, ecc.), come pensi che questo influenzerebbe
i tuoi piani di coppia o di famiglia?

5. Schreibe 5 oder 6 Sitze, um deine Familienplane oder deine Zukunftsprojekte zu
beschreiben (zum Beispiel Heirat, Kinder, Haustiere, wo du leben méochtest).

Nel mio futuro vorrei... / Penso di sposarmi / non sposarmi perché... / Mi piacerebbe avere... / Per me é
importante...

4. Wichtige Verben

Creare Morire Sposarsi
io creavo morird mi Sposo
tu creavi morirai ti sposi
lui/lei creava morira si sposa
noi creavamo moriremo Ci sposiamo
Voi creavate morirete Vi sposate
loro creavano moriranno si sposano

https://www.colanguage.com/de Cinque | 5


https://www.colanguage.com/de

